
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RING Maschinenbau GmbH 

Adam Müller Str. 74 
D – 66954 Pirmasens 
Telefon +49-6331-51810 
Telefax +49-6331-92422 
Email  sales@leibrock.de 
Internet http://www.leibrock.de 

Hinterkappeneinformmaschine 
Formowarka pięt 
 

Modell 

FFS 23 

Technische Daten:  Dane techniczne: 
FFS 23 L-2   FFS 23 T-2    FFS 23 LT-2 

Länge, Breite, Höhe:   długość, szer., wys.   800x1030x1800  800x1030x1800   800x1030x1800 
Verpackungsmaße:    rozmiary opakowania  900x1130x2000  900x1130x2000   900x1130x2000 
Elektrischer Anschluss:   przyłącze elektryczne  240 / 400 V 50 Hz  240 / 400 V 50 Hz   240 / 400 V 50 Hz 
Elektrischer Anschlusswert : moc zainstalowana   2,0 kW     3,5 kW      4,5 kW 
Pneumatischer Anschluss:  przyłącze pneumatyczne  3/8"     3/8“       3/8” 
Luftverbrauch pro Paar:   zużycie powietrza na parę 67 Ltr./ Paar   80 Ltr./ Paar    80 Ltr./ Paar 
Gewicht brutto:     waga brutto (obitka)   550 Kg (Verschlag)  600 Kg (Verschlag)   610 Kg (Verschlag) 
Gewicht netto:     waga netto     420 Kg     470 Kg      480 Kg 

Modell FFS 23 L-2 
  

Ausstattungsvariationen         Warianty wyposażenia 
 
FFS 23 Modell              FFS 23  Model 
2   Zweistellig             2   dwa stanowiska 
L   Zur Verarbeitung von Lefakappen      L   zakładki  z wtórnej skóry 
T   Zur Verarbeitung von Thermokappen     T   zakładki termoplastyczne 
LT   Zur Verarbeitung von Lefa- u. Thermokappen   LT   zakładki termoplastyczne i z wtórnej skóry 

 

 

 

 

Obsługa poprzez 

ekran   dotykowy 

Łatwość obsługi  
System pamięciowy z ekranem dotykowym 5,7“ ( 69 x 116 mm ) 
 

    

 

Modell  

FFS 23 LT 2 

mailto:sales@leibrock.de


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Hinterkappeneinformmaschine 
Modell FFS 23 
Zum Verarbeiten von thermoplastischen- oder Lefa-Hinterkappen 
 
Es gibt viele Hinterkappeneinformmaschinen, aber wir kennen keine, die so viele Vorteile aufweist und somit 
auch so perfekt arbeitet, wie unsere neu entwickelte Maschine Typ FFS 23. 
 
Mit der Maschine kann je nach Bedarf kalt und warm gearbeitet werden. Ein großer Vorteil ist: 
auch die Kissen sind gekühlt. 
 

Merkmale der Maschine: 
 
- Zangenzug erfolgt senkrecht und waagrecht 
 
- Schere wird mit der Kraft von 1000 kg angedrückt. Dies bewirkt eine schöne Kante. 
 
- Leisten beheizt oder nach Umschalten gekühlt 
 
- Kissen beheizt oder nach Umschalten gekühlt 
 
- Fadenkreuz genaues Fixieren des Schaftes ist gewährleistet 
 
- Anzeige, an der ersichtlich ist, wie groß der Abstand in Millimetern zwischen Leisten und Schere ist. 
 

 
Formowarka pięt model FFS 23 
Do formowanai pięt z zakładkami termoplastycznymi i z wtórnej skóry 
 

Na rynku występuje wiele formowa rek pięt ale żadna z nich nie posiada tylu zalet jak i nie zapewnia takiej 
jakości formowania pięt jaki jest udziałem modelu FFS 23. 
 
Zależnie od potrzeb, maszyna może formować na gorąco lub na zimno. Poza kopytami również poduszki są 
tu chłodzone. 
 

Cechy maszyny: 
 
- Szczęki pracują zarówno pionowo jak i poziomo, 
 
- Nożyce dociskają z siłą 1000 kg co zapewnia uzyskanie ładnej krawędzi. 
 
- Kopyta są grzane lub, po przełączeniu, chłodzone. 
 
- Poduszki są grzane lub, po przełaczeniu, chłodzone. 
 
- Podświetlony krzyżyk pomaga w dokładnym zamocowaniu cholewki  
 
- Wskazówka w mm odstępu pomiędzy kopytem a kleszczami.. 
 

 

 

Kissen beheizt oder nach Umschalten gekühlt. 
Poduszki grzane lub,po przełączeniu,chłodzone. 

Leisten beheizt oder nach Umschalten gekühlt. 
Kopyta grzane lub, po przełączeniu, chłodzone. 

Neigung der Schere kann dem Leisten angepasst werden. 
Nachylenie nożyc dopasowane do konturu kopyta 

Anzeige für Abstand zwischen Leisten und Schere 
Wskazanie odstępu pomiędzy kopytem i nożycami 

Schere wird angepresst mit 1000 Kg 
Docisk nożyc z siłą 1000 kg 

Umrüstbar für verschiedene Werkzeuglängen 
von 80 – 146 mm 
Możliwość stosowania oprzyrządowań w rozmia-
rach 80 – 146 mm 

 

Zangenzug waagrecht und senkrecht mechanisch 
einstellbar. 
Uciąg szczęk ustawiany mechanicznie w pionie i w pozio-
mie. 

 

 


